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現在、あなたは「世帯主」ですか？

令和７年度のあなた 又は 世帯主

の住民税は課税ですか？
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令和７年度（2025年度）

以下の図であなたの当てはまる区分を確認します。1

令和7年度の住民税が非課税世帯の方へ

緊急小口資金等特例貸付の償還免除について

令和７年度（2025年）の住民税が均等割、所得割のいずれも非課税の場合、残りの償還予定
額の免除を申請することができます。※本案内は償還期限後の貸付には同封していません。

社会福祉法人 埼玉県社会福祉協議会

A
⇒ 本要件での償還免除は対象外です。

ただし、生活保護を受給中の場合や精神保健福祉手帳（１級）又は身体
障害者手帳（１級又は２級）をお持ちの場合、別途免除申請が可能です。

①償還免除申請書（埼玉県社協ホームページよりダウンロードします）

※ダウンロードが出来ない方は050-2018-1839までご連絡ください。

②住民票原本（コピー不可）次の内容の住民票のみ有効です。

・「世帯全員」と「世帯主」の記載がある ・3か月以内に発行

③あなたの令和7年度（2025年度）非課税証明書原本（コピー不可）

④あなたと世帯主の令和7年度（2025年度）非課税証明書原本（いずれもコピー不可）

B 又は ⇒ 償還免除の申請ができます。C

CB【必要書類】

【送付先/問合せ】
〒338-0001 埼玉県さいたま市中央区上落合2-11-27
社会福祉法人 埼玉県社会福祉協議会 コロナ特例償還・免除事務担当

＝①～③、 ＝①～②と④

※令和７年度の非課税証明書の取得時期は市町村によって異なります。

区分によって申請が可能かどうかを確認します。２

必要書類と申請書を下記送付先へ送付してください。

↑2次元コードから
アクセスできます。



にほんごが わからない かたへ（For Foreigners）3

★しんせいしょ（がいこくごばん）のサンプルがみれます：https://www.fukushi-Saitama.or.jp/site/problem 33.html

※確認はお住いの市町村の窓口でできます。県社協ではお答えできません。

収入は給与だけ自分で所得税の確定申告または住民税の申告をした

わからない、
該当しない

勤めている会社やお店が、市町村に給与の報告をしている

令和6年（2024年）1月～12月に収入があった

市町村の窓口で住民税の申告をしてから「非課税」か「課税」かを確認

市町村の窓口で「非課税」か「課税」かを確認

はい

いいえ

はいいいえ

いいえ

はい はい

いいえ

所得割、均等割が
いずれも非課税

令和７年度住民税非課税証明書を取得し、償還免除を申請。

→ 表面 又は の案内へ

所得割、均等割が
いずれも非課税

D 又は ⇒ 下記の流れを参考に住民税が非課税かどうかを確認してください。

の場合、世帯主の課税状況も併せて確認が必要です。

E

E

このあんないは しょうかんの めんじょ の しんせい にかんする ごあんないです。
にほんご が わからない かたは、コールセンターに でんわ してください。
phone number 050-2018-1839 open/closed へいじつ 9:00 ～17:00

This is a guide to applying for repayment forgiveness.
For those who do not speak or read Japanese, please contact our call center.
Tel.: 050-2018-1839 Opening hours: weekdays from 9 a.m. to 5 p.m.

本通知是关于申请免除偿还的通知。如果您不懂日语，请致电呼叫中心。
电话号码：050-2018-1839 服务时间：工作日9:00～17:00

본 안내는 상환 면제 신청에 관한 안내입니다. 일본어를모르시는분은 콜센터로전화 주시기 바랍니다.
전화번호: 050-2018-1839 접수 시간: 평일 9:00~17:00

Estas são orientações relacionadas à solicitação de isenção de pagamento.
Caso não entenda japonês, telefone para a central de atendimento.
Telefone: 050-2018-1839  Horário de atendimento: nos dias úteis, das 9h às 17h

Hướng dẫn này là hướng dẫn về việc nộp đơn xin miễn hoàn trả. Quý vị không biết tiếng Nhật vui lòng gọi đến Tổng đài.

Số điện thoại: 050-2018-1839 Thời gian tiếp nhận: 9:00 ~ 17:00 các ngày thường trong tuần

Ang gabay na ito ay tungkol sa pag-apply para sa exemption sa pagbabayad.
Mangyari lamang na tumawag sa call center kung hindi nakakaintindi ng wikang Hapon.
Telepono: 050-2018-1839 Oras ng tanggapan: 9:00 am - 5:00 pm (karaniwang araw)

यो जानकारी ऋण मोचनको लागि आवेदन गदने सम्बन्धी सूचना हो। जापानी भाषा नबुझे्न व्यक्तिले कल सेन्टरमा फोन िनुुहोस्।

फोन नम्बर: 050-2018-1839 खुला समय: सोमबार~शुक्रबार 9:00~17:00 (सार्वजननक नबदाको नदन बाहेक)

Bu kılavuz geri ödemeden muafiyet başvurusu hakkındadır.
Japonca bilmiyorsanız, lütfen çağrı merkezini arayın.
Telefon numarası: 050-2018-1839 Danışma saatleri: Hafta içi 9:00-17:00
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課税

免除対象外です。

課税

免除対象外です。

https://www.fukushi-saitama.or.jp/site/problem%2033.html
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